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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА

до проекту наказу Мінекономіки "Про внесення зміни до пункту 1 Правил застосування одиниць вимірювання і написання назв та позначень одиниць вимірювання і символів величин"
1. Резюме 
Встановлення вимог до маркування продукції в частині позначень одиниць вимірювання з одночасним використанням літер латинського/грецького та українського алфавіту.
2. Проблема, яка потребує розв'язання
Зобов’язання України щодо необхідності міжнародних позначень одиниць вимірювання на маркуванні продукції передбачені статтею 56 Угоди про асоціацію між Україною, з однієї сторони, та Європейським Союзом, Європейським Співтовариством з атомної енергії і їхніми державами-членами, з іншої сторони
(далі – Угода про асоціацію).

З метою реалізації цих зобов’язань було прийнято Закон України
"Про метрологію та метрологічну діяльність" та наказ Мінекономрозвитку від 04.08.2015 № 914 "Про затвердження визначень основних одиниць SI, назв та визначень похідних одиниць SI, десяткових кратних і частинних від одиниць SI, дозволених позасистемних одиниць, а також їх позначень та Правил застосування одиниць вимірювання і написання назв та позначень одиниць вимірювання і символів величин", зареєстрованого в Мін’юсті 25.08.2015 за № 1022/27467 (далі – наказ
№ 914), який розроблено на основі Директиви Ради від 20.12.1979 № 80/181/ЄЕС про наближення законодавства держав-членів стосовно одиниць вимірювання та скасування Директиви 71/354/ЄЕС.

Згідно з пунктом 1 Правил застосування одиниць вимірювання і написання назв та позначень одиниць вимірювання і символів величин затверджених наказом
№ 914, на маркуванні продукції, що надається на ринку України, застосовуються міжнародні позначення одиниць вимірювання (з використанням літер латинського чи грецького алфавіту). Одночасно на маркуванні можуть бути застосовані українські позначення одиниць вимірювання (з використанням літер українського алфавіту).
Разом з тим, в Україні останнім часом запроваджено практику щодо прийняття нових законодавчих актів або внесення змін в уже чинні закони, які містять положення,                      що протирічать нашим зобов'язанням в рамках Угоди про асоціацію стосовно позначення одиниць вимірювання на маркуванні продукції. 

Наприклад, згідно з частиною одинадцятою статті 6 Закону України                      "Про інформацію для споживачів щодо харчових продуктів" (далі – Закон                         про інформацію), при наданні інформації про кількість харчового продукту, а також інших відомостей, що виражаються в одиницях вимірювання певних величин, застосовуються позначення одиниць вимірювання з використанням літер українського алфавіту. Одночасно у маркуванні харчових продуктів можуть застосовуватися позначення одиниць вимірювання з використанням літер латинського чи грецького алфавіту.

Також Законом про інформацію внесені зміни до статті 23 Закону України         "Про безпечність та гігієну кормів" (далі – Закон про корми), доповнивши її частиною тринадцятою аналогічного змісту. 
Отже, реалізація Закону про інформацію та Закону про корми суперечить зобов'язанням, взятим на себе Україною в рамках Угоди про асоціацію, законодавству про метрологію та призводить до того, що суб'єкти господарювання не розуміють якою мовою необхідно позначати одиниці вимірювання на маркуванні, зокрема, харчової продукції та кормів.

Мінекономіки пропонує наступний підхід позначення одиниць вимірювання на маркуванні продукції: використання літер латинського чи грецького алфавіту одночасно з українськими позначеннями одиниць вимірювання, а суб'єкт господарювання самостійно приймає рішення щодо послідовності нанесення позначень одиниць вимірювання.
Такий спосіб позначення одиниць вимірювання на маркуванні продукції дозволить Україні виконати свої зобов’язання в рамках Угоди  про асоціацію, а суб'єктам господарювання на законних підставах здійснювати заходи щодо застосування позначень одиниць вимірювання на маркуванні продукції.

З огляду на викладене, Міністерством розроблено проект наказу
"Про внесення зміни до пункту 1 Правил застосування одиниць вимірювання і написання назв та позначень одиниць вимірювання і символів величин" (далі – проект наказу) щодо одночасного застосування міжнародних позначень одиниць вимірювання (з використанням літер латинського чи грецького алфавіту) та українських позначень одиниць вимірювання (з використанням літер українського алфавіту).
3. Суть проекту акта

Проектом наказу пропонується внести зміну до пункту 1 Правил застосування одиниць вимірювання і написання назв та позначень одиниць вимірювання і символів величин затверджених наказом № 914 щодо одночасного застосування міжнародних позначень одиниць вимірювання (з використанням літер латинського чи грецького алфавіту) та українських позначень одиниць вимірювання (з використанням літер українського алфавіту) на маркуванні продукції, що надається на ринку України.
4. Вплив на бюджет 
Упровадження зміни до проекту наказу не потребує додаткових фінансових витрат з державного чи місцевого бюджетів.
5. Позиція заінтересованих сторін

Проект наказу потребує погодження Спільним представницьким органом репрезентативних всеукраїнських об’єднань профспілок на національному рівні, Спільним представницьким органом сторони роботодавців на національному рівні.
Проект наказу не стосується питань функціонування місцевого самоврядування, прав та інтересів територіальних громад, місцевого та регіонального розвитку, соціально-трудової сфери, прав осіб з інвалідністю, а також сфери наукової та науково-технічної діяльності.
6. Прогноз впливу
Очікується позитивний вплив на суб’єктів господарювання від прийняття проекту наказу, оскільки це дозволить на законних підставах здійснювати заходи щодо застосування позначень одиниць вимірювання на маркуванні продукції та самостійно приймати рішення щодо послідовності нанесення позначень одиниць вимірювання з використанням літер латинського/грецького та українського алфавіту, що посилить конкурентоспроможність національного виробника на міжнародному та європейському ринку.
Прогноз впливу реалізації акту на ключові інтереси заінтересованих сторін внаслідок  прийняття проекту наказу наведено у додатку до пояснювальної записки (додається).
7. Позиція заінтересованих органів
Проект наказу потребує погодження з Мінекоенерго, Мінрегіоном, МВС, Міноборони, Мінінфраструктури, МКМС, МОН, Держпродспоживслужбою та ДРС.
8. Ризики та обмеження
У проекті наказу відсутні положення, які містять ознаки дискримінації. Громадська антидискримінаційна експертиза не проводилась.

У проекті наказу відсутні положення, які порушують принцип забезпечення рівних прав та можливостей жінок і чоловіків.
У проекті наказу відсутні правила і процедури, які можуть містити ризики вчинення корупційних правопорушень та правопорушень, пов’язаних з корупцією.

Проект наказу не потребує проведення громадської антикорупційної експертизи.
9. Підстава розроблення проекту акта
Проект наказу розроблено з метою узгодження вимог законодавчих актів щодо застосування позначень одиниць вимірювання на маркуванні продукції.

Міністр розвитку економіки, торгівлі
та сільського господарства України


     Тимофій МИЛОВАНОВ
_____ ____________ 2019 р.
	
	Додаток  

до пояснювальної записки до проекту наказу
"Про внесення зміни до пункту 1 Правил застосування одиниць вимірювання і написання назв та позначень одиниць вимірювання і символів величин" 


ПРОГНОЗ ВПЛИВУ
внаслідок прийняття проекту наказу
"Про внесення зміни до пункту 1 Правил застосування одиниць вимірювання
 і написання назв та позначень одиниць вимірювання і символів величин"

1. На сьогодні відповідно до пункту 1 Правил, на маркуванні продукції, що надається на ринку України, застосовуються міжнародні позначення одиниць вимірювання (з використанням літер латинського чи грецького алфавіту). Одночасно на маркуванні можуть бути застосовані українські позначення одиниць вимірювання (з використанням літер українського алфавіту). 

Проектом наказу пропонується на маркуванні продукції, що надається на ринку України, одночасно застосовувати міжнародні позначення одиниць вимірювання (з використанням літер латинського чи грецького алфавіту) та українські позначення одиниць вимірювання (з використанням літер українського алфавіту).

2. Прогноз впливу на ключові інтереси усіх заінтересованих сторін

	Заінтересовані сторони
	Ключовий інтерес
	Очікуваний (позитивний чи негативний) вплив на ключовий інтерес із зазначенням передбачуваної динаміки змін основних показників  (у числовому чи якісному вимірі)
	Пояснення (чому саме реалізація акту призведе до прогнозованих впливів)

	
	
	Короткостроковий вплив (до року)
	Середньостроковий вплив (більше року)
	

	Суб’єкти господарювання, які здійснюють свою діяльність, пов’язану з позначенням одиниць вимірювання на маркуванні продукції
	Можливість суб’єктам господарювання одночасно застосовувати міжнародні та українські позначення одиниць вимірювання на маркуванні продукції
	Позитивний (+)


	Позитивний (+)


	Реалізація акта дозволить суб’єктам господарювання  на законних підставах здійснювати заходи щодо застосування позначень одиниць вимірювання на маркуванні продукції та самостійно приймати рішення щодо послідовності нанесення позначень одиниць вимірювання з використанням літер латинського/грецького та українського алфавіту, що посилить конкурентоспроможність національного виробника на міжнародному та європейському ринку.



